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MALATEC

USER MANUAL
Office chair with footrest - beige
INSTRUKCJA OBSLUGI
Fotel biurowy z podnozkiem- bezowy
BETRIEBSANLEITUNG
Biirostuhl mit FulSstiitze - beige
NAVOD K OBSLUZE
Kancelarska Zidle s podnozZkou - béZova
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Chaise de bureau avec repose-pieds - beige
INSTRUCCIONES DE OPERACION
Silla de oficina con reposapiés - beige
ISTRUZIONI OPERATIVE
Sedia da ufficio con poggiapiedi - beige
MANUAL DE UTILIZARE
Scaun de birou cu suport pentru picioare - bej
HASZNALATI UTASITAS
Irodai szék labtartoval - bézs
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Kancelarske kreslo s podnozkou - béZova
KASUTUSJUHEND
Kontoritool jalatoega - beez
VARTOTOJO VADOVAS
Biuro kede su atrama kojoms - smélio spalvos
LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Biroja kresls ar kaju balstu - bess
ITOCIBHUK KOPUCTYBAUA
Kpicno odicHe 3 mificTaBKOO /151 HIT - 6e)keBuii
PBKOBO/ICTBO 3A YIIOTPEBA
Odric cTos C MOCTaBKa 3a KpadeTa - 0e)KOB
KORISNICKI PRIRUCNIK
Uredska stolica s osloncem za noge - bez
ANVANDARMANUAL
Kontorsstol med fotstod - beige
ET'XEIPIAIO XPHXTH
Kopéha ypageiov pe vmomdoto - pumel



GEBRUIKERSHANDLEIDING
Bureaustoel met voetsteun - beige
BRUGERVEJLEDNING
Kontorstol med fodstgatte - beige
MANUAL DO UTILIZADOR
Cadeira de escritério com apoio para os pés - bege
PRIROCNIK ZA UPORABO
Pisarniski stol z oporo za noge - bez
KAYTTOOHJE
Tyo6tuoli jalkatuella - beige
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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Size: standard

- Mechanism: double handle
- Gas lift: class 3

- Maximum load: 130 kg

CHARACTERISTIC:

An office chair is an ideal solution for people who want to ensure the correct position of their body. Additionally, for greater comfort,
the chair comes with a footrest. The armchair is made of eco-leather, which if dirty, simply wipe it with a damp cloth. It has a chrome
base, double handle and gas lift. It also has black wheels that match the rest of the chair, creating its perfect look.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

Before assembly, check if you have all the parts to assemble the chair. It is recommended that the installation be performed by two
people familiar with the instructions. Carry out the assembly according to the drawings above.

1. Install wheels G on the base F - 5 pcs. Then, install the actuator D in the base F. Be careful when installing the actuator D. Do not
press the top end of the actuator D.

2. Install element B to the seat M using screws H. Use a wrench K to tighten the screws. Pay attention to the correct tightening of the
screws H so as not to damage the thread. Install bracket N to the backrest A using screws I. Use the key K to tighten the screws I.
Then install the bracket N with the backrest A in element B to connect the backrest A with the seat M. Check the correctness of all
elements and screws.

3. Install the armrest C on the right and left sides of the seat M and the backrest A on the right and left sides. For assembly, use
screws J and the key K. Check the correct installation of the armrests C and screws J. Install the caps L in the holes left by the screws
J.

4. Install the upper part of the chair on the base F with D and G installed in the first step. Place the upper part of the shock absorber D
in the mounting hole of element B. Check whether the shock absorber D has been installed correctly and does not fall out of element
B.

5. Check the correctness of all components and screws and the operation of the seat adjustment. If you have performed all the steps
correctly, the chair is ready for use.

SAFE USE RULES:

- Do not stand on the chair

- Do not clean the chair with strong cleaning agents

- Before first use, check that everything has been properly assembled
- Remember to adjust the chair relative to yourself

- Observe the maximum user weight limit

- Place the chair on a stable, flat surface

- Regularly check the technical condition of the chair

- Avoid leaning back or sitting on the edge of the chair
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszto$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w catosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
= Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Proszg¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- Rozmiar: standard

- Mechanizm: podwojny uchwyt
- Podnosénik gazowy: klasa 3

- Maksymalne obciagzenie: 130kg

CHARAKTERYSTYKA:

Fotel biurowy to idealne rozwigzanie dla 0sob, ktore cheg zadbaé o prawidtowa pozycje swojego ciata. Dodatkowo dla wigkszej
wygody do fotela dotaczony jest podndzek. Fotel wykonany jest z eko skory, ktora w razie zabrudzenia, wystarczy przetrzeé
wilgotng szmatka. Posiada chromowang podstawe, podwdjny uchwyt oraz podnosnik gazowy. Posiada rowniez czarne kotka, ktore
zgrywaja si¢ z resztg fotela, tworzac jego idealny wyglad.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Sprawdz przed montazem, czy masz wszystkie czgsci do zlozenia fotela. Zaleca sig, aby montaz wykonywaty dwie osoby zapoznane
z instrukcja. Wykonaj montaz zgodnie z rysunkami powyze;j.

1. Po podstawy F zamontuj kota G — 5 szt. Nastepnie w podstawie F zamontuj sitownik D. Podczas montazu sitownika D zachowaj
ostrozno$¢. Nie naciskaj koncowki gornej sitownika D.

2. Do siedziska M zamontuj za pomoca $rub H element B. Do dokrecenia srub uzyj klucza K. Zwro¢ uwage na poprawnosc¢ skrecania
$rub H, aby nie uszkodzi¢ gwintu. Do oparcia A zamontuj za pomoca $rub I wspornik N. Do przykrecenia $rub I uzyj klucza K.
Nastepnie zamontuj wspornik N z oparciem A w elemencie B, aby potaczy¢ oparcie A z siedziskiem M. Sprawdz poprawnos¢
wszystkich elementdw i $rub.

3. Do siedziska M i oparcia A z prawej i lewej strony zamontuj podtokietnik C. Do montazu uzyj $rub J i klucza K. Sprawdz
poprawno$¢ montazu podtokietnikow C i srub J. W otworach po $rubach J zamontuj zaslepki L.

4. Na zamontowana w pierwszym kroku podstawe F z D i G zamontuj gorng czg$¢ fotela. Gorng czg$¢ amortyzatora D umie$é w
otworze montazowym elementu B. Sprawdz czy amortyzator D zostat poprawnie zamontowany i nie wypada z elementu B.

5. Sprawdz poprawnos¢ wszystkich elementow i $rub oraz dziatanie regulacji fotela. Jezeli wszystkie kroki wykonate§ poprawnie
fotel jest gotowy do uzytku.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Nie nalezy stawac na fotel

- Nie nalezy czysci¢ fotela mocnymi srodkami czyszczacymi

- Przed pierwszym uzyciem, nalezy sprawdzi¢ czy wszystko zostato poprawnie zamontowane
- Pamietaj o wyregulowaniu fotela wzgledem siebie

- Przestrzegaj limitu maksymalnej wagi uzytkownika

- Stawiaj fotel na stabilnej, ptaskiej powierzchni

- Regularne sprawdzaj stan techniczny fotela

- Unikaj przechylania sie do tytu lub siedzenia na krawedzi fotela



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstéindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- GroBe: Standard

- Mechanismus: Doppelgriff

- Gaslift: Klasse 3

- Maximale Belastung: 130 kg

CHARAKTERISTISCH:

Ein Biirostuhl ist eine ideale Losung fiir Menschen, die auf die richtige Koérperhaltung achten mochten. Fiir mehr Komfort ist der Stuhl
auBerdem mit einer FuBstiitze ausgestattet. Der Sessel besteht aus Oko-Leder, das bei Verschmutzung mit einem feuchten Tuch abgewischt
werden kann. Es verfiigt iber einen Chromsockel, einen Doppelgriff und einen Gaslift. Aulerdem verfiigt er tiber schwarze Réder, die zum
Rest des Stuhls passen und ihm ein perfektes Aussehen verleihen.

INSTALLATIONSANLEITUNG:

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau, ob alle Teile fiir den Zusammenbau des Stuhls vorhanden sind. Es wird empfohlen, die Installation
von zwei Personen durchfiihren zu lassen, die mit der Anleitung vertraut sind. Fiihren Sie den Zusammenbau geméaf3 den Zeichnungen oben
durch.

1. Montieren Sie die Rdder G an der Basis F — 5 Stiick. Installieren Sie dann den Stellantrieb D in der Basis F. Seien Sie vorsichtig bei der
Installation des Stellantriebs D. Driicken Sie nicht auf das obere Ende des Betétigungselements D.

2. Montieren Sie Element B mit den Schrauben H am Sitz M. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Schraubenschliissel K an. Achten Sie auf
das korrekte Anziehen der Schrauben H, um das Gewinde nicht zu beschidigen. Montieren Sie die Halterung N mit den Schrauben I an der
Riickenlehne A. Ziehen Sie die Schrauben I mit dem Schliissel K fest. Montieren Sie dann die Halterung N mit der Riickenlehne A im
Element B, um die Riickenlehne A mit dem Sitz M zu verbinden. Uberpriifen Sie die Korrektheit aller Elemente und Schrauben.

3. Montieren Sie die Armlehne C auf der rechten und linken Seite des Sitzes M und die Riickenlehne A auf der rechten und linken Seite. Zur
Montage verwenden Sie die Schrauben J und den Schliissel K. Uberpriifen Sie die korrekte Montage der Armlehnen C und Schrauben J.
Bringen Sie die Kappen L in den Lochern an, die durch die Schrauben J entstanden sind.

4. Installieren Sie den oberen Teil des Stuhls auf der Basis F, wobei D und G im ersten Schritt installiert wurden. Setzen Sie den oberen Teil
des StoBdédmpfers D in das Befestigungsloch von Element B. Uberpriifen Sie, ob der StoBdidmpfer D korrekt montiert ist und nicht aus
Element B fillt.

5. Uberpriifen Sie die Korrektheit aller Bauteile und Schrauben sowie die Funktion der Sitzverstellung. Wenn Sie alle Schritte korrekt
ausgefiihrt haben, ist der Stuhl betriebsbereit.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Stehen Sie nicht auf dem Stuhl

- Reinigen Sie den Stuhl nicht mit scharfen Reinigungsmitteln

- Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob alles korrekt installiert wurde
- Denken Sie daran, den Sitz im Verhéltnis zu [hnen anzupassen

- Beachten Sie das maximale Benutzergewicht

- Stellen Sie den Stuhl auf eine stabile, ebene Flache

- Uberpriifen Sie regelmiBig den technischen Zustand des Stuhls

- Vermeiden Sie es, sich zuriickzulehnen oder auf der Sitzkante zu sitzen
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud nektera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Velikost: standardni

- Mechanismus: dvojita rukojet’
- Plynovy vytah: tfida 3

- Maximalni nosnost: 130 kg

CHARAKTERISTICKY:

Kancelarska zidle je idealnim feSenim pro lidi, ktefi si chtéji zajistit spravnou polohu svého téla. Pro vétsi pohodli je kieslo navic
vybaveno opérkou nohou. Kieslo je vyrobeno z ekokiize, kterou v piipadé znecisténi staci otfit vihkym hadiikem. Ma chromovanou
zakladnu, dvojitou rukojet’ a plynovy zvedak. Ma také cerna kolecka, ktera ladi se zbytkem zidle a vytvareji jeji dokonaly vzhled.

INSTRUKCE K INSTALACI:

Pred montazi zkontrolujte, zda mate vSechny dily k sestaveni zidle. Doporucuje se, aby instalaci provedly dvé osoby obeznamené s
navodem. Proved'te montaz podle vyse uvedenych vykresu.

1. Nainstalujte kolecka G na zakladnu F - 5 ks. Poté nainstalujte akéni ¢len D do zakladny F. Pfi instalaci ovladace D bud'te opatrni.
Netlacte na horni konec ovladace D.

2. Namontujte prvek B do sedla M pomoci Sroubtl H. K utazeni Sroubt pouZijte kli¢ K. Dbejte na spravné dotazeni Sroubi H, aby
nedoslo k poskozeni zavitu. Namontujte drzak N na opéradlo A pomoci Sroubti I. Pomoci kli¢e K utahnéte Srouby 1. Poté nainstalujte
drzak N s opéradlem A do prvku B pro spojeni opéradla A se sedadlem M. Zkontrolujte spravnost vSech prvki a Srouby.

3. Namontujte loketni opérku C na pravou a levou stranu sedaku M a na pravou a levou stranu opéradlo A. Pro montaz pouzijte
Srouby J a kli¢ K. Zkontrolujte spravnou montaz podrucek C a Sroubti J. Nainstalujte krytky L do otvorti po Sroubech J.

4. Nainstalujte horni ¢ast zidle na zékladnu F s D a G nainstalovanymi v prvnim kroku. Umistéte horni ¢ast tlumice D do montazniho
otvoru prvku B. Zkontrolujte, zda byl tlumi¢ D spravné namontovan a nevypadava z prvku B.

5. Zkontrolujte spravnost vSech soucasti a Sroubtl a fungovani setizeni sedadla. Pokud jste vSechny kroky provedli spravng, je zidle
pfipravena k pouziti.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Nesttijte na zidli

- Kieslo necistéte silnymi Cisticimi prostiedky

- Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je v§e spravné nainstalovano
- Nezapomente nastavit sedadlo vii¢i sobé

- Respektujte maximalni hmotnostni limit uzivatele

- Umistéte zidli na stabilni, rovny povrch

- Pravidelné kontrolujte technicky stav kiesla

- Vyhnéte se opirani nebo sezeni na okraji sedadla
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
= N'utilisez pas le produit si une piece est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Taille : standard

- Mécanisme : double poignée
- Vérin a gaz : classe 3

- Charge maximale : 130kg

CARACTERISTIQUE:

Une chaise de bureau est une solution idéale pour les personnes qui souhaitent garantir la bonne position de leur corps. De plus, pour
plus de confort, la chaise est livrée avec un repose-pieds. Le fauteuil est en éco-cuir qui, s'il est sale, il suffit de 1'essuyer avec un
chiffon humide. Il a une base chromée, une double poignée et un vérin a gaz. Elle est également dotée de roues noires qui s'agencent
au reste de la chaise, créant ainsi un look parfait.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

Avant 'assemblage, vérifiez si vous disposez de toutes les pieces nécessaires pour assembler la chaise. 11 est recommandé que
I'installation soit effectuée par deux personnes familiarisées avec les instructions. Réaliser le montage selon les dessins ci-dessus.

1. Installez les roues G sur la base F - 5 pi¢ces. Ensuite, installez I'actionneur D dans la base F. Soyez prudent lors de l'installation de
l'actionneur D. N'appuyez pas sur l'extrémité supéricure de l'actionneur D.

2. Installez 1'élément B sur le sieége M a l'aide des vis H. Pour serrer les vis, utilisez une clé K. Faites attention au serrage correct des
vis H afin de ne pas endommager le filetage. Installez le support N sur le dossier A a l'aide des vis 1. Utilisez la clé K pour serrer les
vis 1. Installez ensuite le support N avec le dossier A dans I'élément B pour relier le dossier A au siege M. Vérifiez 'exactitude de tous
les éléments et des vis.

3. Installez l'accoudoir C sur les cotés droit et gauche du siege M et le dossier A sur les c6tés droit et gauche. Pour le montage,
utilisez les vis J et la clé K. Vérifiez la bonne installation des accoudoirs C et des vis J. Installez les capuchons L dans les trous laissés
par les vis J.

4. Installez la partie supérieure de la chaise sur la base F avec D et G installés dans la premiére étape. Placez la partie supérieure de
I'amortisseur D dans le trou de montage de I'élément B. Vérifiez si I'amortisseur D a été installé correctement et ne tombe pas de
I'¢1ément B.

5. Vérifiez I'exactitude de tous les composants et vis ainsi que le fonctionnement du réglage du si¢ge. Si vous avez effectué
correctement toutes les étapes, le fauteuil est prét a 'emploi.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Ne montez pas sur la chaise

- Ne nettoyez pas la chaise avec des produits de nettoyage puissants

- Avant la premiére utilisation, vérifiez si tout a été correctement installé

- Pensez a régler le siege par rapport a vous

- Respecter la limite de poids maximum de l'utilisateur

- Placez la chaise sur une surface stable et plane

- Vérifier réguliérement I'état technique du fauteuil

- Evitez de vous pencher en arriére ou de vous asseoir sur le bord du siége
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
= No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Tamafio: estandar

- Mecanismo: doble asa
- Elevacion a gas: clase 3
- Carga maxima: 130 kg

CARACTERISTICA:

Una silla de oficina es una solucion ideal para personas que quieren asegurar la correcta posicion de su cuerpo. Ademas, para mayor
comodidad, la silla viene con un reposapiés. El sillon esta fabricado en ecopiel, que se puede limpiar con un pano hiimedo si se
ensucia. Tiene base cromada, doble asa y elevacion a gas. También tiene ruedas negras que combinan con el resto de la silla, creando
su aspecto perfecto.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

Antes del montaje, comprueba si tienes todas las piezas para montar la silla. Se recomienda que la instalacion la realicen dos
personas familiarizadas con las instrucciones. Realizar el montaje segun los dibujos de arriba.

1. Instale las ruedas G en la base F - 5 piezas. Luego instale el actuador D en la base F. Tenga cuidado al instalar el actuador D. No
presione el extremo superior del actuador D.

2. Instale el elemento B en el asiento M utilizando los tornillos H. Utilice una llave K para apretar los tornillos. Preste atencion al
correcto apriete de los tornillos H para no dafar la rosca. Instale el soporte N en el respaldo A usando los tornillos I. Utilice la llave K
para apretar los tornillos 1. Luego instale el soporte N con el respaldo A en el elemento B para conectar el respaldo A con el asiento
M. Verifique la correccion de todos los elementos y tornillos.

3. Instale el reposabrazos C en los lados derecho e izquierdo del asiento M y el respaldo A en los lados derecho e izquierdo. Para el
montaje utilice los tornillos J y la llave K. Compruebe la correcta instalacion de los reposabrazos C y los tornillos J. Instale las tapas
L en los orificios dejados por los tornillos J.

4. Instale la parte superior de la silla en la base F con D y G instalados en el primer paso. Coloque la parte superior del amortiguador
D en el orificio de montaje del elemento B. Compruebe si el amortiguador D se ha instalado correctamente y no se cae del elemento
B.

5. Verifique la correccion de todos los componentes y tornillos y el funcionamiento del ajuste del asiento. Si ha realizado todos los
pasos correctamente, la silla esta lista para usar.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- No te subas a la silla

- No limpie la silla con productos de limpieza fuertes.

- Antes del primer uso, comprobar si todo ha sido instalado correctamente.
- Recuerde ajustar el asiento en relacion con usted mismo

- Respetar el limite de peso maximo del usuario

- Coloque la silla sobre una superficie plana y estable.

- Comprobar periddicamente el estado técnico de la silla.

- Evite recostarse hacia atras o sentarse en el borde del asiento.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
= Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Dimensioni: standard

- Meccanismo: doppia impugnatura
- Alzata a gas: classe 3

- Carico massimo: 130 kg

CARATTERISTICA:

Una sedia da ufficio ¢ la soluzione ideale per chi vuole garantire la corretta posizione del proprio corpo. Inoltre, per un maggiore
comfort, la sedia ¢ dotata di poggiapiedi. La poltrona ¢ realizzata in ecopelle, che se sporca ¢ sufficiente pulirla con un panno umido.
Ha la base cromata, doppia maniglia e alzata a gas. Ha anche ruote nere che si abbinano al resto della sedia, creando il suo look
perfetto.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

Prima del montaggio, controlla se hai tutte le parti per assemblare la sedia. Si raccomanda che I'installazione venga eseguita da due
persone che abbiano familiarita con le istruzioni. Eseguire il montaggio secondo i disegni sopra.

1. Installare le ruote G sulla base F - 5 pezzi. Quindi, installare l'attuatore D nella base F. Fare attenzione durante l'installazione
dell'attuatore D. Non premere I'estremita superiore dell'attuatore D.

2. Installare 1'elemento B sulla sede M utilizzando le viti H. Per serrare le viti utilizzare una chiave K. Prestare attenzione al corretto
serraggio delle viti H per non danneggiare la filettatura. Installare la staffa N sullo schienale A utilizzando le viti I. Utilizzare la
chiave K per serrare le viti I. Quindi installare la staffa N con lo schienale A nell'elemento B per collegare lo schienale A con il sedile
M. Controllare la correttezza di tutti gli elementi e viti.

3. Installare il bracciolo C sui lati destro e sinistro del sedile M e sullo schienale destro e sinistro lo schienale A. Per il montaggio
utilizzare le viti J e la chiave K. Verificare la corretta installazione dei braccioli C e delle viti J. Installare i tappi L nei fori lasciati
dalle viti J.

4. Installare la parte superiore della sedia sulla base F con D e G installati nel primo passaggio. Posizionare la parte superiore
dell'ammortizzatore D nel foro di montaggio dell'elemento B. Controllare se 'ammortizzatore D ¢ stato installato correttamente e non
cade dall'elemento B.

5. Controllare la correttezza di tutti i componenti e le viti e il funzionamento della regolazione del sedile. Se hai eseguito
correttamente tutti i passaggi, la sedia ¢ pronta per l'uso.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Non salire sulla sedia

- Non pulire la sedia con detergenti aggressivi

- Prima del primo utilizzo, verificare se tutto ¢ stato installato correttamente
- Ricordarsi di regolare il sedile rispetto a se stessi

- Rispettare il limite massimo di peso dell'utente

- Posizionare la sedia su una superficie stabile e piana

- Controllare regolarmente le condizioni tecniche della sedia

- Evitare di appoggiarsi allo schienale o di sedersi sul bordo del sedile
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Doamnelor si domnilor, va multumim ca ati cumparat produsul nostru!
fnainte de a incepe utilizarea, vi rugim s cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sd urmati toate instructiunile din manual.
= Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Varugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Dimensiune: standard

- Mecanism: maner dublu
- Lift cu gaz: clasa 3

- Sarcina maxima: 130 kg

CARACTERISTICA:

Un scaun de birou este o solutie ideald pentru persoanele care doresc si-si asigure pozitia corectd a corpului. in plus, pentru un
confort sporit, scaunul vine cu un suport pentru picioare. Fotoliul este din piele ecologica, care daca este murdar, pur si simplu il
stergeti cu o carpa umeda. Are o baza cromata, maner dublu si lift pe gaz. De asemenea, are roti negre care se potrivesc cu restul
scaunului, creandu-i aspectul perfect.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

Inainte de asamblare, verificati daci aveti toate piesele pentru a asambla scaunul. Se recomanda ca instalarea sa fie efectuata de doud
persoane familiarizate cu instructiunile. Efectuati asamblarea conform desenelor de mai sus.

1. Montati rotile G pe baza F - 5 buc. Apoi, instalati actuatorul D in baza F. Aveti grija cand instalati actuatorul D. Nu apasati capatul
superior al actuatorului D.

2. Montati elementul B pe scaunul M folosind suruburile H. Folositi o cheie K pentru a strange suruburile Acordati atentie strangerii
corecte a suruburilor H pentru a nu deteriora filetul. Montati suportul N pe spatar A folosind suruburile I. Folositi cheia K pentru a
strange suruburile I. Apoi montati suportul N cu spatarul A in elementul B pentru a conecta spatarul A cu scaunul M. Verificati
corectitudinea tuturor elementelor si suruburi.

3. Montati cotiera C in partea dreapta si stanga a scaunului M si in partea dreapta si stanga a spatarului A. Pentru asamblare folositi
suruburile J si cheia K. Verificati montarea corecta a cotierelor C si suruburile J. Montati capacele L in orificiile lasate de suruburile
J.

4. Instalati partea superioara a scaunului pe baza F cu D si G instalate in primul pas. Asezati partea superioard a amortizorului D in
orificiul de montare al elementului B. Verificati daca amortizorul D a fost instalat corect si nu cade din elementul B.

5. Verificati corectitudinea tuturor componentelor si suruburilor si functionarea reglajului scaunului. Daca ati efectuat corect toti
pasii, scaunul este gata de utilizare.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Nu sta pe scaun

- Nu curatati scaunul cu agenti de curétare puternici

- inainte de prima utilizare, verificati daca totul a fost instalat corect
- Nu uitati sa reglati scaunul in raport cu dvs

- Respectati limita maxima de greutate a utilizatorului

- Asezati scaunul pe o suprafata stabila, plana

- Verificati in mod regulat starea tehnica a scaunului

- Evitati sa va lasati pe spate sau sa stati pe marginea scaunului
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
= Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Méret: szabvany

- Mechanizmus: dupla fogantyu
- Gazlift: 3. osztaly

- Maximalis terhelés: 130 kg

JELLEGZETES:

érdekében a szE€k labtartoval is rendelkezik. A fotel eco-borbol késziilt, amit ha szennyezett, egyszeriien torélje le egy nedves ruhaval.
Kromozott talppal, dupla fogantyaval és gazlifttel rendelkezik. Fekete kerekei is vannak, amelyek illeszkednek a szék tobbi részéhez,
igy tokéletes megjelenést biztositanak.

TELEPITESI UTMUTATO:

Osszeszerelés elétt ellendrizze, hogy megvan-e a szék dsszeszereléséhez sziikséges dsszes alkatrész. Javasoljuk, hogy a telepitést két
személy végezze el, aki ismeri az utasitasokat. Az dsszeszerelést a fenti rajzok szerint végezze el.

1. Szerelje fel a G kerekeket az F alapra - 5 db Ezutan szerelje be a D miikddtet6t az F alapba. Legyen 6vatos a D miikodtetd
szerkezet felszerelésekor. Ne nyomja meg a D miikodtetd szerkezet felsé végét.

2. Szerelje fel a B elemet az M iilésre a H csavarok segitségével. A csavarok meghuzasahoz csavarkulcesal K. Ugyeljen a H csavarok
megfelelé meghtizasara, hogy ne sértse meg a menetet. Szerelje fel az N tartot az A hattamlara az I csavarok segitségével. A K
kulccsal huizza meg az [ csavarokat. Ezutan szerelje be az N konzolt az A hattamlaval a B elembe, hogy az A hattamlat az M iiléssel
csatlakoztassa. Ellendrizze az 6sszes elem helyességét, és csavarok.

3. Szerelje fel a kartamaszt C az {ilés jobb és bal oldaldra, a hattamlat A pedig a jobb és bal oldalra. Az &sszeszereléshez hasznalja a J
csavarokat és a K kulcsot. Ellendrizze a kartamasz C és a J csavarok helyes beszerelését. Helyezze be az L sapkakat a J csavarok altal
hagyott lyukakba.

4. Szerelje fel a szék felsd részét az F alapra ugy, hogy els6 1épésben D és G legyen beépitve. Helyezze a D lengéscsillapito felsd
részét a B elem rogzitonyilasaba. Ellendrizze, hogy a D lengéscsillapitd megfeleléen van-e felszerelve, és nem esik-e ki a B elembdl.
5. Ellendrizze az 0sszes alkatrész és csavar helyességét és az iilés beallitasanak miikodését. Ha minden 1épést helyesen hajtott végre,
a sz€k hasznalatra kész.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Ne alljon a székre

- Ne tisztitsa a széket erds tisztitoszerekkel

- Az els6 hasznalat el6tt ellendrizze, hogy minden megfeleléen van-¢ felszerelve
- Ne felejtse el beallitani az iilést sajat magahoz képest

- Tartsa be a felhasznalé maximalis sulyhatarat

- Helyezze a széket stabil, sima feliiletre

- Rendszeresen ellendrizze a szék miiszaki allapotat

- Ne doljon hatra vagy ne iiljon az iilés szélére
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Damy a pani, ’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
= Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Velkost”: Standardna

- Mechanizmus: dvojita rukovat’
- Plynovy vytah: trieda 3

- Maximalna nosnost™ 130 kg

CHARAKTERISTIKA:

Kancelarska stolicka je idealnym rieSenim pre I'udi, ktori si chcti zabezpecit’ spravnu polohu svojho tela. Pre vécsie pohodlie je
stolicka navySe vybavena opierkou noh. Kreslo je vyrobené z ekokoze, ktoru v pripade znecistenia staci utriet’ vilhkou handri¢kou.
Ma chrémovi zékladiiu, dvojitt rukovit’ a plynovy zdvihak. Ma tiez Cierne kolieska, ktoré ladia so zvySkom stoli¢ky a vytvaraju jej
dokonaly vzhl'ad.

NAVOD NA INSTALACIU:

Pred montazou skontrolujte, ¢i mate vsetky diely na zostavenie stolicky. Odporuca sa, aby instalaciu vykonali dve osoby oboznamené
s navodom. Vykonajte montaz podl'a vyssie uvedenych nakresov.

1. Nainstalujte kolieska G na zakladiu F - 5 ks. Potom nainstalujte ovlada¢ D do zakladne F. Pri inStalacii ovladaca D bud’te opatrni.
Nestlacajte horny koniec ovladaca D.

2. Namontujte prvok B do sedla M pomocou skrutiek H. Na utiahnutie skrutiek pouzite kl'a¢ K. Dbajte na spravne dotiahnutie
skrutiek H, aby ste neposkodili zavit. Nainstalujte konzolu N na operadlo A pomocou skrutiek I. Pomocou klI'i¢a K dotiahnite skrutky
L. Potom nainstalujte konzolu N s operadlom A do prvku B, aby ste spojili operadlo A so sedadlom M. Skontrolujte spravnost’
vsetkych prvkov a skrutky.

3. Namontujte laktovu opierku C na pravu a l'avu stranu sedadla M a na pravia a 'avi stranu operadlo A. Na montaz pouzite skrutky J
a kIa¢ K. Skontrolujte spravnu montaz laktovych opierok C a skrutiek J. Nainstalujte uzavery L do otvorov po skrutkach J.

4. Nainstalujte hornt Cast’ stolicky na zakladiiu F s D a G nainstalovanymi v prvom kroku. Umiestnite hornt ¢ast’ timi¢a D do
montazneho otvoru prvku B. Skontrolujte, ¢i bol timi¢ D spravne nainstalovany a nevypadol z prvku B.

5. Skontrolujte spravnost’ vSetkych komponentov a skrutiek a funkénost’ nastavenia sedadla. Ak ste vSetky kroky vykonali spravne,
stolicka je pripravena na pouZitie.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZ{VANIE:

- Nestojte na stolicke

- Necdistite stolicku silnymi Cistiacimi prostriedkami

- Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i je vSetko spravne nainstalované
- Nezabudnite nastavit’ sedadlo vzhl'adom na seba

- Respektujte maximalny hmotnostny limit pouzivatel'a

- Stolicku umiestnite na stabilny rovny povrch

- Pravidelne kontrolujte technicky stav kresla

- Vyhnite sa opieraniu sa alebo sedeniu na okraji sedadla
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Suurus: standardne

- Mehhanism: topeltkédepide

- Alzata a gas: classe 3

- Maksimaalne koormus: 130 kg

KARAKTERISTIK:

Kontoritool on ideaalne lahendus inimestele, kes soovivad tagada oma keha diget asendit. Lisaks on toolil suurema mugavuse
tagamiseks kaasas jalatugi. Tugitool on valmistatud 6konahast, mis maadrdumise korral lihtsalt niiske lapiga iile piihkida. Sellel on
kroomitud alus, topeltkdepide ja gaasitdstuk. Sellel on ka mustad rattad, mis sobivad iilejddnud tooliga, luues selle tdiusliku vélimuse.

PAIGALDUSJUHISED:

Enne kokkupanekut kontrollige, kas teil on kdik tooli kokkupanemiseks vajalikud osad. Soovitatav on paigaldust teostada kaks juhist
tuttavat inimest. Viige kokkupanek vastavalt {ilaltoodud joonistele.

1. Paigaldage rattad G alusele F - 5 tk. Seejdrel paigaldage tditurmehhanism D alusele F. Olge tditurmehhanismi D paigaldamisel
ettevaatlik. Arge vajutage tiiturmehhanismi D iilemist otsa.

2. Paigaldage element B istmele M, kasutades kruvisid H. Kasutage kruvide pingutamiseks mutrivotit K. Poorake tdhelepanu kruvide
H oigele pingutamisele, et mitte kahjustada keerme. Paigaldage kronstein N seljatoe A kiilge, kasutades kruvisid I. Kasutage votit K,
et pingutada kruvid I. Seejérel paigaldage kronstein N koos seljatoega A elemendis B, et (ihendada seljatugi A istmega M. Kontrollige
koigi elementide digsust ja kruvid.

3. Paigaldage kidetugi C istme paremale ja vasakule kiiljele M ning seljatugi A paremale ja vasakule kiiljele. Monteerimiseks kasutage
kruvisid J ja votit K. Kontrollige kdetugede C ja kruvide J diget paigaldust. Paigaldage korgid L kruvidest J jadnud aukudesse.

4. Paigaldage tooli tilemine osa alusele F, mille esimeses etapis on paigaldatud D ja G. Asetage amortisaatori D {ilemine osa elemendi
B kinnitusavasse. Kontrollige, kas amortisaator D on digesti paigaldatud ega kuku elemendist B vilja.

5. Kontrollige koigi komponentide ja kruvide digsust ning istme reguleerimise toimimist. Kui olete kdik toimingud digesti
sooritanud, on tool kasutusvalmis.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Arge seiske toolil

- Arge puhastage tooli tugevatoimeliste puhastusvahenditega

- Enne esmakordset kasutamist kontrollige, kas kdik on digesti paigaldatud
- Arge unustage istet enda suhtes reguleerida

- Pidage kinni maksimaalsest kasutaja kaalupiirangust

- Asetage tool stabiilsele tasasele pinnale

- Kontrollige regulaarselt tooli tehnilist seisukorda

- Viltige tahapoole ndjatumist voi istme servale istumist
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Ponios ir ponai, a¢ii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
= Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Dydis: standartinis

- Mechanizmas: dviguba rankena
- Dujinis keltuvas: 3 klasé¢

- Maksimali apkrova: 130 kg

CHARAKTERISTIKA:

Biuro kédé — idealus sprendimas tiems, kurie nori uztikrinti taisyklingg savo kiino padétj. Be to, sickiant didesnio komforto, kédé yra
su atrama kojoms. Fotelis pagamintas i$ eko odos, kuria, jei ji ne$vari, tiesiog nuvalykite drégna $luoste. Turi chromuota pagrinda,
dviguba rankeng ir dujinj keltuva. Ji taip pat turi juodus ratus, kurie dera su likusia kédés dalimi ir sukuria tobulg jos i$vaizda.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS:

Pries surinkdami patikrinkite, ar turite visas kédei surinkti reikalingas dalis. Rekomenduojama, kad montavimg atlikty du zmonés,
susipazing su instrukcijomis. Surinkima atlikite pagal aukSc¢iau pateiktus brézinius.

1. Sumontuokite ratus G ant pagrindo F - 5 vnt. Tada jdékite pavara D | pagrindg F. Bukite atsarglis montuodami pavara D.
Nespauskite virSutinio pavaros D galo.

2. Sumontuokite elementa B prie lizdo M varztais H. Varztams priverzkite verzliarakciu K. Atkreipkite démes; j teisingg varzty H
priverzima, kad nepazeistuméte sriegio. Sumontuokite laikiklj N prie atloSo A naudodami varztus I. Raktu K priverzkite varztus 1.
Tada jdékite laikiklj N su atloSu A | elementa B, kad atlo$a A sujungtuméte su sédyne M. Patikrinkite visy elementy teisinguma ir
varztai.

3. Sédynés M desingje ir kair¢je puséje sumontuokite porankj C, o desinéje ir kairéje — atlo$g A. Surinkimui naudokite varztus J ir
rakta K. Patikrinkite, ar teisingai sumontuoti porankiai C ir varztai J. [dékite dangtelius L j skylutes, kurias paliko varztai J.

4. Sumontuokite virSuting kédés dalj ant pagrindo F su D ir G sumontuotais pirmame zingsnyje. [dékite virSuting amortizatoriaus D
dalj i elemento B tvirtinimo anga. Patikrinkite, ar amortizatorius D sumontuotas teisingai ir ar neiskrenta i§ elemento B.

5. Patikrinkite visy komponenty ir varzty teisinguma bei sédynés reguliavimo veikima. Jei visus veiksmus atlikote teisingai, kédé yra
paruosta naudoti.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Nestovekite ant kédés

- Nevalykite kédes stipriomis valymo priemonémis

- Pries§ pirma karta naudodami patikrinkite, ar viskas sumontuota teisingai
- Nepamirskite sédynés reguliuoti savo atzvilgiu

- Laikykités didziausio vartotojo svorio limito

- Padékite kédg ant stabilaus, lygaus pavirSiaus

- Reguliariai tikrinkite kédés techning bukle

- Venkite atsilosti ar sédéti ant sédynés krasto
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

= Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Izmérs: standarta

- Mehanisms: dubulta rokturis
- Gazes lifts: 3. klase

- Maksimala slodze: 130 kg

RAKSTUROJUMS:

Biroja krésls ir ideals risinajums cilvékiem, kuri vélas nodrosinat pareizu kermena stavokli. Turklat lielakam komfortam kréslam ir
kaju balsts. Atzveltnes krésls ir izgatavots no eko adas, kuru var noslaucit ar mitru dranu, ja tas kltst netirs. Tam ir hrom@&ta pamatne,
dubults rokturis un gazes pacglajs. Tam ir arT melni riteni, kas atbilst pargjam kréslam, radot perfektu izskatu.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS:

Pirms montazas parbaudiet, vai jums ir visas kr€sla montazas detalas. UzstadiSanu ieteicams veikt diviem cilvékiem, kuri parzina
instrukcijas. Veiciet montazu saskana ar ieprieks redzamajiem zZim&jumiem.

1. Uzstadiet ritenus G uz pamatnes F - 5 gab. P&c tam uzstadiet izpildmehanismu D pamatné F. Esiet uzmanigi, uzstadot
izpildmehanismu D. Nespiediet izpildmehanisma D augs&jo galu.

2. Uzstadiet elementu B uz sédekla M, izmantojot skriives H. Izmantojiet uzgrieznu atslégu K, lai pievilktu skriives. Pieversiet
uzmanibu pareizai skriivju H pievilksanai, lai nesabojatu vitni. Uzstadiet kronsteinu N pie atzveltnes A, izmantojot skraves I.
Izmantojiet atslégu K, lai pievilktu skrives I. Péc tam uzstadiet kronsteinu N ar atzveltni A elementa B, lai savienotu atzveltni A ar
seédekli M. Parbaudiet visu elementu pareizibu un skriives.

3. Sedekla M labaja un kreisaja pus€ uzstadiet roku balstu C un labaja un kreisaja puse atzveltni A. Montazai izmantojiet skrives J un
atslégu K. Parbaudiet roku balstu C un skriivju J pareizu uzstadisanu. Uzstadiet vacinus L caurumos, ko atstdj skriives J.

4. Uzstadiet krésla augsgjo dalu uz pamatnes F ar D un G uzstadiSanu pirmaja soli. Novietojiet amortizatora D augsgjo dalu elementa
B montazas atver¢. Parbaudiet, vai amortizators D ir uzstadits pareizi un neizkrit no B elementa.

5. Parbaudiet visu sastavdalu un skriivju pareizibu un sédekla regulésanas darbibu. Ja visas darbibas ir veiktas pareizi, krésls ir gatavs
lietoSanai.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Nestaviet uz krésla

- Netiriet kréslu ar sp&cigiem tiriSanas lidzekliem

- Pirms pirmas lietoSanas parbaudiet, vai viss ir pareizi uzstadits
- Atcerieties noregulét sédekli attieciba pret sevi

- lev@rojiet maksimalo lietotaja svara ierobezojumu

- Novietojiet kréslu uz stabilas, lidzenas virsmas

- Regulari parbaudiet krésla tehnisko stavokli

- Izvairieties no atgazsanas vai sedéSanas uz sédekla malas

@ Watermarkly
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IIani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyIb J1acKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYyKIiT
IJISl IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crigyBaTH iioro pexkoMeHIaLisiM, OCKIJIbKH HeJOTPHMAHHS MOKe 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Byznp macka, npounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIepe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpiO, SKIIO SKACH JETalb BIICYTHS a00 ITOIIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe e MOCIOHUK JIJIsl OAAJBIIOrO BUKOPUCTAHHSI.

CIHEUUPIKAILIISA:

- Po3wmip: cranpaprHuit

- MexaHi3M: nozBiitHa pyuka

- Tazmidr: 3 ximac

- MakcumasbHe HaBaHTakeHHs: 130 kr

XAPAKTEPUCTHKA:

OdicHe Kkpiciio - iieanbHe PilIeHHs IS JIIOCH, SIKi X04yTh 3a0e3I1eUUTH IIPAaBHIIbHE MOJIOKEHHS cBOro Tina. Kpim Toro, mst
61111010 KOM(OPTY KPIiCIIO OCHALICHO MiACTaBKOIO [UIsl HII. Kpiciio BUTOTOBIEHO 3 EKOLIKIPH, SIKY IIPU 3a0pyAHEHHI ITPOCTO
MPOTPITH BOJIOTOIO TaHUYipKor0. Mae XpoMoBaHy OCHOBY, IOJBIHHY py4Ky Ta ra3miT. BiH Takox Mae 4OpHi Kojieca, siKi MacyioTh 10
peLITH Kpicia, CTBOPIOIOYH HOTO ieanbHUN BUIVIL.

IHCTPYKUII 3 IHCTAJISLII:

Tlepen cximamaHHsAM nepeBipTe, UM € y Bac yCi AeTall Ui CKJIQaHHs Kpicia. PexoMeHayeThes, 00 yCTaHOBKY HPOBOAMIN JIBOE
Jrozieit, 3HaHoOMHUX 3 IHCTpYKIi€ero. BukoHalTe 30ipKy BiAIIOBITHO 10 KPECIICHB BHIIIE.

1. Beranosith koneca G Ha ocHOBY F - 5 it [Totim BctanoBiTh npuBia D B ocHoBy F. Bynsre 00epeskHi npu ycTaHOBII npuBoay D.
He Haruckaiite Ha BepXHiit KiHelb mpuBoay D.

2. Beranosith enemeHT B Ha cuainns M 3a monomororo reuHTiB H. 3arsiraite rBuHTH 32 1onomororo kitoda K. Crinkyiire 3a
MPaBUIIBHUM 3aTATYBaHHAM IBUHTIB H, 100 He momkoauTu pi3s0y. BeTanoBiTh kpoHmTeliH N Ha ClIMHKY A 32 TOITOMOTOIO TBHHTIB
L. 3a nomomoroto kmroua K 3atsaraite rBuHTH . [10TiM BCTaHOBITH KpOHIITEHH N 31 CHHHKOIO A B eleMeHT B, 106 3’ eqHaTH CIIUHKY
A 3 cuninasiM M. IlepeBipTe MpaBHIBHICTH YCIX €JIEMEHTIB i TBUHTH.

3. Beranosits miuokitHuk C 3 paBoro Ta J1iBoro 00kiB cuainHs M i cnuHKY A 3 IpaBoro Ta JiBoro 6okiB. {i1st ckiIafaHHs
BUKOpHCTOBYHTE TBUHTH J Ta Kurtou K. [TepeBipTe mpaBmiibHICTh BCTaHOBICHHS i /UIOKITHUKIB C Ta rBUHTIB J. BeraHoBiTh kpumkn L
B OTBOPH, 3aJIMIICH] TBUHTAMH J.

4. BcTaHOBITH BEPXHIO YaCTHHY CTUIbL Ha 0cHOBY F, pu 1ibomy D i G BcTaHOBIICHI Ha IepiioMy Kpoiii. [IomMicTiTh BepxHIo
4acTHHY amopTu3aropa D B MoHTa)xHUIT OTBip enemeHTa B. [lepesipTe, 4n npaBuiibHO BCTaHOBICHO aMmopTu3arop D 1 uu He Bunagae
BiH 3 eneMenTa B.

5. IlepeBipuTH PaBUIIBHICTH BCIX KOMIIOHEHTIB 1 TBUHTIB 1 pOOOTY peryIroBaHHS CUAIHHS. SIKIIO BM BUKOHAJH BC1 JIii MPaBUIBHO,
KpICJIO TOTOBE JI0 BUKOPHUCTAHHS.

IMPABUJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHSA:

- He criiite Ha cTinens

- He 4ucTiTh Kpiciio CHIIBHUMH MHIOUYUMH 3aC00aMU

- ITepen nepinM BUKOPUCTAHHAM [IEPEBIPTE, YU BCE BCTAHOBICHO NPABUIBHO
- He 3a0ynpTe BigperynroBaT CHIIHHS BITHOCHO cebe

- JloTpumyiiTech 00OMeXEHHS MAaKCUMaIbHOT Bard KOPHUCTyBava

- [ocraBte crinenp Ha CTIHKY PiBHY TOBEPXHIO

- PerynspHo nepeBipsiiiTe TeXHIYHMI CTaH Kpicia

- YHUKaWTe BiIKUIATUCS HA3a/1 a00 CUJIITH HA KPAKO CUJIIHHSI

@ Watermarkly
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Jlamu 1 rocnosa, 0;1arogapum BH, 4Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mousi, npouereTe cJIeAHUTE HHCTPYKUIMH NPeIH ynorpeda
32 NPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Obele U 1a CIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KATO HeCIIa3BaHETO UM MOKe a2 MpeICTaB/sBa 3aI/1aXa 3a }KUBOTA WJIHU 31pPaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIEIIIN CITPABKH!

= Moust, mpodeTeTe H3IBUIO IPEAn yoTpeda u cieaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMU B PHKOBOACTBOTO.
- He u3non3gaiite npomykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WIU € IIOBPE/CHA.

- Monns, 3anasete ToBa pPbKOBOJCTBO 3a ObJCIH CIIPABKH.

CIIEHUPUKALIUA:

- Pasmep: crannapren

- MexanuzbM: 1BOMHA ApBKKA

- I'a30B acancwop: xiac 3

- Makcumainso HatoBapBase: 130kxr

XAPAKTEPUCTHUKA:

Oduc cTonbT € HeanHo peleH e 3a XOpa, KOUTO MCKAT JIa OCUTYPSIT IPABUIIHATA TO3ULIUS Ha TSIIOTO CH. JlOIIbIIHUTEIIHO, 3 10-
roJIsIM KOM(QOPT, CTOIBT € CHaO/EH C IocTaBKa 3a Kpadera. POoTbOHIBT € U3pabOTeH OT €KO KOXKa, KOSITO IIPH 3aMbpCsBAHE Ce
u30BpCBa ¢ BIAXHA KbpHa. FiMa XpoMupaHa OCHOBA, ABOMHA ApBKKa U ra3nudT. OCBEeH TOBa MMa YE€PHH KOJea, KOUTO MacBaT Ha
OCTaHa/aTa 4acT OT CTOJIa, Ch3/1aBaliKH Nep(YEKTHUS My BHII.

NHCTPYKIIUU 3A HHCTAJIALIUSA:

IIpenu crio6siBane mpoBepeTe JJajy UMaTe BCHUKH 9acTH 3a criio0sBaHe Ha croiia. [IpernoppyuBa ce MOHTaXBT Jla C€ U3BBPIIN OT
J(BaMa AyIIH, 3a[I03HATH C HHCTPYKIHUTE. VI3BbpIIeTe CriI00sSBaHETO CIIOPE YSPTEXHUTE IT0-TOPE.

1. MouTHpaiite konena G Bepxy ocHoBara F - 5 6p. Ciien ToBa MOHTHpaiTe 3aBIKBalus MexaHu3bM D B ocHoBata F. Buumagaiite,
KOraro MOHTHMpare 3aJBWKBalus MexaHu3bM D. He HaTuckaliTe ropHUs Kpail Ha 3aIBHXKBALLUSA MEXaHU3bM D.

2. Montupaiite enemeHT B xbM cenankara M ¢ momornra Ha BuHTOBe H. M3nomn3Baiite raedex kimtou K, 3a na 3areraere

BUHTOBeTe. BHMMaBaiiTe 3a mpaBUIIHOTO 3aTAraHe Ha BUHTOBeTe H, 3a 1a He moBpeaute pe3bara. MoHTHpaliTe ckobaTa N KbM
oberankara A ¢ momomira Ha BuHTOBe 1. M3nom3Baiite kirova K, 3a na 3arersere suntoBete 1. Ciien ToBa MOHTHpaiiTe ckobara N ¢
obnerankara A B enneMeHT B, 3a 1a cBbpikere obinerankara A cbe cepankara M. [IpoBepere mpaBHIIHOCTTa HA BCHUKH €JICMEHTH U
BUHTOBE.

3. Monrupaiite noyiakbrHrka C OT AsCHaTa | JisiBaTa CTpaHa Ha cefaikara M u oOnerankara A oT JsicHaTa U JisgBara cTpaHa.3a
crobsiBaHe u3non3gaiite BunToBe J u kitou K. IIpoBepere mpaBmiiHus MOHTaX Ha nomiaksTHUIMTe C 1 BuHTOBETE J. [TocTaBeTe
Kanaukure L B OTBOpUTE, OCTABEHH OT BUHTOBETE J.

4. MoHTHupaiiTe TOpHATa 4acT Ha cTona BbpXy ocHoBara F ¢ D u G, MoHTHpaHu B mbpBaTa cThiKa. [locTaBere ropHara yact Ha
amoptHcbopa D B MOHTa)kHUs OTBOp Ha eneMeHT B. IIpoBepere nanu amoptucsopbT D € MOHTHpaH NMPaBUIIHO U HE MaAa OT €JIEMEHT
B.

5. [IpoBepeTe U3MIPAaBHOCTTa HA BCHYKU KOMIIOHEHTH U BUHTOBE U pab0OTaTa Ha PEeryIHPaHeTO Ha CeNankara. AKO CT€ M3ITBbIHUIN
BCHYKH CTBIIKU IIPABHIIHO, CTOJIBT € TOTOB 32 YHOTpeoa.

ITPABIUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- He ctoit Ha cTtona

- He mouncrBaiiTe cTosa cbC CUIHH [IOYUCTBALLY NIpeNapaTu

- [Ipenu mepBa ynorpeda mposepeTe AaJi BCHIKO € MOHTUPAHO MPaBHITHO
- He 3abpassiite na perynupare cefankara cupsiMo cebe cu

- Cria3BaiiTe OrpaHM4e€HHETO 32 MAKCUMAITHO TEIJIO Ha MOoTpeduTes

- [locTaBete crona BEpXy CTaOMIIHA, paBHA TOBBPXHOCT

- IIpoBepsBaiiTe peOBHO TEXHUYECKOTO ChCTOSIHUE Ha CTOJIA

- N36sirBaiite ma ce obnsrare Ha3aa WK J1a CEANTE HA pPhOa Ha cemankara
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrzavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Veli¢ina: standardna

- Mehanizam: dupla rucka

- Plinski lift: klasa 3

- Maksimalno optereéenje: 130 kg

KARAKTERISTIKA:

Uredska stolica je idealno rjesenje za osobe koje Zele osigurati pravilan polozaj svog tijela. Dodatno, za ve¢u udobnost, stolica dolazi
s osloncem za noge. Fotelja je izradena od eko koze koja se moze obrisati vlaznom krpom ukoliko se zaprlja. Ima kromirano postolje,
dvostruku rucku i plinski lift. Takoder ima crne kotace koji odgovaraju ostatku stolca, stvarajuci njegov savrsen izgled.

UPUTE ZA MONTAZU:

Prije sastavljanja provjerite imate li sve dijelove za sastavljanje stolice. Preporuca se da instalaciju obavljaju dvije osobe upoznate s
uputama. [zvrSite montazu prema gornjim crtezima.

1. Instalirajte kotace G na bazu F - 5 kom. Zatim ugradite aktuator D u bazu F. Budite oprezni prilikom postavljanja aktuatora D.
Nemojte pritiskati gornji kraj pokretaca D.

2. Ugradite element B na sjedalo M pomoc¢u vijaka H. Zategnite vijke pomocu kljuca K. Pazite na pravilno zatezanje vijaka H kako
ne biste ostetili navoj. Ugradite nosa¢ N na naslon A pomocu vijaka I. Pomoc¢u kljuca K zategnite vijke 1. Zatim postavite nosa¢ N s
naslonom A u element B kako biste spojili naslon A sa sjedalom M. Provjerite ispravnost svih elemenata i vijci.

3. Postavite naslon za ruke C na desnu i lijevu stranu sjedala M i naslon za leda A na desnu i lijevu stranu. Za montazu koristite vijke
Jiklju¢ K. Provjerite ispravnu montazu naslona za ruke C i vijaka J. Postavite kapice L u rupe koje su ostavili vijci J.

4. Postavite gornji dio stolca na bazu F s D i G instaliranim u prvom koraku. Postavite gornji dio amortizera D u montaZznu rupu
elementa B. Provjerite je li amortizer D pravilno postavljen 1 da ne ispada iz elementa B.

5. Provjerite ispravnost svih komponenti i vijaka te rad podeSavanja sjedala. Ako ste pravilno izvrsili sve korake, stolica je spremna
za upotrebu.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Nemojte stajati na stolici

- Ne cistite stolicu jakim sredstvima za ¢iS¢enje

- Prije prve uporabe provjerite je li sve ispravno postavljeno
- Ne zaboravite namjestiti sjedalo u odnosu na sebe

- Postujte maksimalno ogranicenje tezine korisnika

- Postavite stolicu na stabilnu, ravnu povrsinu

- Redovito provjeravajte tehnicko stanje stolice

- Izbjegavajte naslanjanje ili sjedenje na rubu sjedala
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Storlek: standard

- Mekanism: dubbelt handtag
- Gashiss: klass 3

- Max belastning: 130 kg

KARAKTERISTISK:

En kontorsstol &r en idealisk 16sning for ménniskor som vill sékerstélla rétt position pa sin kropp. Dessutom, for 6kad komfort,
kommer stolen med ett fotstod. Fatoljen ér gjord av eko-ldder, som om den &r smutsig, torkar den helt enkelt med en fuktig trasa. Den
har en bas i krom, dubbla handtag och gaslyft. Den har dven svarta hjul som matchar resten av stolen, vilket skapar en perfekt look.

INSTALLATIONS INSTRUKTIONER:

Innan montering, kontrollera om du har alla delar for att montera stolen. Det rekommenderas att installationen utfors av tva personer
som dr bekanta med instruktionerna. Utfér monteringen enligt ritningarna ovan.

1. Montera hjul G pa basen F - 5 st. Montera sedan stilldonet D i basen F. Var forsiktig nér du installerar stdlldonet D. Tryck inte pa
den dvre dnden av stdlldonet D.

2. Montera element B pa sdtet M med skruvarna H. Dra &t skruvarna med en skiftnyckel K. Var uppmérksam pa att skruvarna H dras
at korrekt for att inte skada géingan. Montera féstet N pa ryggstodet A med skruvarna I. Anvénd nyckeln K for att dra &t skruvarna 1.
Montera sedan fastet N med ryggstddet A i element B for att koppla ihop ryggstodet A med sitsen M. Kontrollera att alla delar ar
korrekta och skruvar.

3. Montera armstddet C pa hoger och vénster sida av sitsen M och ryggstddet A pa hoger och vénster sida. For montering, anvénd
skruvarna J och nyckeln K. Kontrollera att armstéden C och skruvarna J ar korrekt monterade. Montera kaporna L i hélen efter
skruvarna J.

4. Installera den 6vre delen av stolen pa basen F med D och G installerade i det forsta steget. Placera den 6vre delen av stétddmparen
D i monteringshalet pa element B. Kontrollera om stétddmparen D har installerats korrekt och inte faller ut ur element B.

5. Kontrollera att alla komponenter och skruvar &r korrekta och att sétesjusteringen fungerar. Om du har utfort alla steg korrekt ar
stolen klar att anvéndas.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Sta inte pa stolen

- Rengor inte stolen med starka rengdringsmedel

- Innan f6rsta anvéndning, kontrollera att allt har installerats korrekt
— Kom ihag att justera sitsen i forhéallande till dig sjélv

- Respektera den maximala anvéandarviktsgriansen

- Placera stolen pé en stabil, plan yta

- Kontrollera regelbundet stolens tekniska skick

- Undvik att luta dig bakat eller sitta pa kanten av sétet
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Kvpieg ko kOpror, 60g vYapLeTOovIE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
Awpaote TIg TOPOKATO 001 Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPOTE QVTO TO EYYEPIOLO EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CURROPPMOT] pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1N ™y vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

= Apaote MApc TPy amd T XpNHon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidIO.
- Mnv ypnowonoteite 10 Tpoidv Gv Aeimet 1 Y€l KaTAGTPAPEL Kamoto eEApTnpa.

- DuAGETe 0TO TO EYYEPIOI0 VoL LEALOVTIKT] OVOPOPGL.

MMPOZAIOPIZEMOZX:

- MéyeBoc: otévtap

- Mnyoviopde: St Aofn

- Avelkvotipag aepiov: kotnyopia 3
- Méywoto poptio: 130 kg

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIZMA:

Mia kopéiho, ypaeeiov givor pia doviky Avon yio dtopa wov BEhovv vo e&acpalicovy T cwoth 0éom Tov 6OWTOG TOVG. EmimAéov,
Yo peyoldtepn Gveon, 1 Kapékia doBétel vronddio. H moivbpdva ivar katookevocpévn omd otkohoytkd dEpLLa, To 0moio Hmopel
va okovmiotet e éva vypd Tavi av AepmBel. Atobétet Bdomn ypmpiov, dStmhn Aafr Kot avoyeTikd aepiov. Awabétel emiong povpeg
pOdeg oL Taptdlovy Le TNV VIOAOITN KOPEKAQ, ONUIOVPYDVTAS TV TEAELD ELPAVIOT) TNGC.

OAHTIEX ETKATAXTAXHX:

TIpwv amd ™ cvvappoddynon, eAéyEte ov £xete OAa To eEAPTNLLOTO Y10l VO, GUVOPLOAOYHGETE TNV KAPEKAL. ZOVIGTOTOL )
gyKataoToon va yivetotl omd 600 dropa eEokelpéva pe tig 0dnyies. Exteléote T cuvopproldynoT GOLO®VO. LE TO TOPOTAVED
oyédua.

1. TomoBemote Tovg Tpoyovg G ot Pdon F - 5 Ty, T ovvéyeta, tonobetiote tov evepyomout D ot Baon F. Ilpocééte katd tmv
gykatdotoon Tov gvepyoromtn D. Mnv miélete to endvem dipo tov evepyomomt D.

2. ToroBetote t0 ototyeio B oto kdbiopa M ypnowomowdvrog Tic Bideg H. Xpnowonomote éva khedi K ya va opi&ete Tic Pidec.
IIpocééte 10 cwotd ci&yo Tov Bdav H yo va pnv kataotpéyete to oneipopa. Torobetiote 10 omprypoa N oty midtn A
ypnoporoidvtag T fides I. Xpnowomomaote 1o khedi K yia va opi&ete Tig fideg L. Ztn cuvéyesia tomobetmote to otiprypa N pe
v A4 A 670 ototxeio B yio va cvvdécete v mhdtn A pe 1o kdbwopa M. EAéyEte v opBotnTa OAV TV oToryEeimv Kot Bides.
3. ToroOetote t0 VOPpayidvio C ot de&d kot TV aptotepn TAEVPE ToL Kabiopoatog M kot v TAdtn A ot de&1d Ko Tnv
aplotepn TAgvpd. [ ™ cvvappoldynon, ypnoonomorte Tig Bideg J kot to khewdi K. EAéyEte ) owot tomobétnon tov
vroBpaydvev C kat tov Bddv J. ToroBetote ta kKomdkio L o1ig onég mov agnvovy ot Bideg J.

4. TomoBetnote TO TAVO PEPOG NG KapEKAag otn Pdon F pe o D ko G tomobetnpéva oto npdto Prjpna. Tomobetrote To move pépog
Tov apopticép D oy om otepémong Tov ototyeiov B. EAéyEte edv o apopticép D éxel tomobfet el cwotd kot dev mEQTel £Em omd
70 otoryeio B.

5. EAéyEre v 0pBOTTO OA®V ToV e€opTnrdTmv Kot Tov Pddv Kot T Asttovpyia TG pubuong tov kobicpatog. Edv éxete exteléoet
o0 T0. fHOTO COGTA, 1 KapEKA Vot £Tolun yuo ypNom.

KANONEZX I'lA AX®PAAHX XPHXH:

- Mnv otékeote oty KopEkia

- Mnyv koBapilete v kapékha pe 1oyvpd KabapioTikd

- [pw amd v mpdt Xpron, eréyEte edv OAa Exovv eykataotadel oot
- @uuneite va TpocaprdceTe T0 KAOIGHO GE GYEOT LE TOV EAVTO GOG

- Tnpeite 10 péyioto 6pro Papovs ypnotn

- ToroBemote TV KOpEKAQ o€ po aTadepn, eninedn empavela

- EXéyyete toxtid v teyviKn KaTtdoTooT TG KOPEKAOG

- Amo¥yete va yépvete Tiow 1 va KaBeoTte oty GiKkpn Tov Kabiopatog
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- Maat: standaard

- Mechanisme: dubbele handgreep
- Gasveer: klasse 3

- Maximale belasting: 130 kg

KENMERKEN:

Een bureaustoel is een ideale oplossing voor mensen die zeker willen zijn van de juiste lichaamshouding. Voor meer comfort is de
stoel bovendien voorzien van een voetsteun. De fauteuil is gemaakt van eco-leer, dat bij vuil kan worden afgeveegd met een vochtige
doek. Hij heeft een verchroomd onderstel, dubbele handgreep en gasveer. Bovendien heeft hij zwarte wielen die passen bij de rest
van de stoel, waardoor de stoel er perfect uitziet.

MONTAGE-INSTRUCTIES:

Controleer voor de montage of u alle onderdelen heeft om de stoel in elkaar te zetten. Het wordt aanbevolen om de installatie uit te
voeren door twee personen die bekend zijn met de instructies. Voer de montage uit volgens bovenstaande tekeningen.

1. Installeer wielen G op de basis F - 5 stuks. Installeer vervolgens de aandrijving D in de basis F. Wees voorzichtig bij het installeren
van de aandrijving D. Druk niet op het bovenste uiteinde van actuator D.

2. Installeer element B op de zitting M met behulp van schroeven H. Gebruik een sleutel K om de schroeven vast te draaien. Let op
het correct aandraaien van de schroeven H om de schroefdraad niet te beschadigen. Installeer beugel N aan de rugleuning A met
behulp van schroeven 1. Gebruik de sleutel K om de schroeven I vast te draaien. Installeer vervolgens beugel N met de rugleuning A
in element B om de rugleuning A met de zitting M te verbinden. Controleer de juistheid van alle elementen en schroeven.

3. Installeer de armleuning C aan de rechter- en linkerkant van de zitting M en de rugleuning A. Gebruik voor de montage schroeven
J en de sleutel K. Controleer de juiste installatie van de armleuningen C en schroeven J. Monteer de doppen L in de gaten
achtergelaten door de schroeven J.

4. Installeer het bovenste deel van de stoel op het onderstel F, waarbij D en G in de eerste stap zijn geinstalleerd. Plaats het bovenste
deel van de schokdemper D in het montagegat van element B. Controleer of de schokdemper D correct is gemonteerd en niet uit
element B valt.

5. Controleer de juistheid van alle onderdelen en schroeven en de werking van de stoelverstelling. Als u alle stappen correct heeft
uitgevoerd, is de stoel klaar voor gebruik.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Ga niet op de stoel staan

- Maak de stoel niet schoon met sterke schoonmaakmiddelen

- Controleer voor het eerste gebruik of alles correct is geinstalleerd
- Vergeet niet de stoel ten opzichte van uzelf aan te passen

- Respecteer het maximale gebruikersgewicht

- Plaats de stoel op een stabiele, vlakke ondergrond

- Controleer regelmatig de technische staat van de stoel

- Vermijd achterover leunen of op de rand van de stoel zitten
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Lees venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- Sterrelse: standard

- Mekanisme: dobbelt handtag
- Gaslift: klasse 3

- Maksimal belastning: 130 kg

KARAKTERISTISK:

En kontorstol er en ideel losning for folk, der ensker at sikre den korrekte position af deres krop. Derudover, for sterre komfort,
leveres stolen med en fodstette. Leenestolen er lavet af oko-laeder, som kan terres af med en fugtig klud, hvis den bliver snavset. Den
har en krombund, dobbelt handtag og gaslift. Den har ogsé sorte hjul, der matcher resten af stolen, hvilket skaber dens perfekte look.

MONTERINGSVEJLEDNING:

Inden montering skal du kontrollere, om du har alle dele til at samle stolen. Det anbefales, at installationen udferes af to personer, der
er fortrolige med instruktionerne. Udfer monteringen i henhold til tegningerne ovenfor.

1. Installer hjul G pé basen F - 5 stk. Installer derefter aktuatoren D i basen F. Ver forsigtig, nér du installerer aktuatoren D. Tryk
ikke pa den everste ende af aktuatoren D.

2. Monter element B pa seedet M ved hjelp af skruerne H. Brug en skruenegle K til at stramme skruerne til korrekt tilspaeending af
skruerne H for ikke at beskadige gevindet. Monter beslaget N til ryglaenet A ved hjelp af skruerne 1. Brug neglen K til at stramme
skruerne I. Monter derefter beslaget N med ryglenet A i element B for at forbinde ryglaeenet A med sedet M. Kontroller, at alle
elementer er korrekte og skruer.

3. Monter armlenet C pa hejre og venstre side af seedet M og ryglaenet A. Brug skruerne J og neglen K til monteringen. Kontroller
korrekt montering af armlaenene C og skruerne J. Monter hetterne L i huller efterladt af skruerne J.

4. Installer den gverste del af stolen pa bunden F med D og G installeret i det forste trin. Placer den gverste del af staddeemperen D i
monteringshullet pa element B. Kontroller, om steddeemperen D er monteret korrekt og ikke falder ud af element B.

5. Kontroller korrektheden af alle komponenter og skruer og funktionen af sedejusteringen. Hvis du har udfert alle trin korrekt, er
stolen klar til brug.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Sta ikke pa stolen

- Rengor ikke stolen med sterke rengeringsmidler

- Inden forste brug skal du kontrollere, om alt er installeret korrekt
- Husk at justere sadet i forhold til dig selv

- Overhold den maksimale brugervaegtgraense

- Placer stolen pé en stabil, flad overflade

- Kontroller regelmessigt stolens tekniske tilstand

- Undgé at leene dig tilbage eller sidde pa kanten af sedet
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- Tamanho: standard

- Mecanismo: alg¢a dupla
- Elevador a gas: classe 3
- Carga maxima: 130kg

CARACTERISTICA:

Uma cadeira de escritdrio ¢ a solucdo ideal para quem pretende garantir o correto posicionamento do corpo. Além disso, para maior
conforto, a cadeira vem com apoio para os pés. A poltrona ¢ fabricada em pele ecoldgica, que pode ser limpa com um pano hiimido
caso fique suja. Possui uma base cromada, pega dupla e elevador a gas. Possui também rodas pretas que combinam com o resto da
cadeira, criando o seu look perfeito.

INSTRUCOES DE MONTAGEM:

Antes da montagem verifique se possui todas as pecas para montar a cadeira. Recomenda-se que a instalagdo seja realizada por duas
pessoas familiarizadas com as instrugdes. Efetue a montagem conforme desenhos acima.

1. Instale as rodas G na base F - 5 pecas. Nao pressione a extremidade superior do atuador D.

2. Instale o elemento B na sede M utilizando os parafusos H. Utilize uma chave K para apertar os parafusos. Instale o suporte N no
encosto A utilizando os parafusos 1. Utilize a chave K para apertar os parafusos I. De seguida instale o suporte N com o encosto A no
elemento B para ligar o encosto A ao assento M. Verifique a exatiddo de todos os elementos e parafusos.

3. Instale o apoio de brago C nos lados direito ¢ esquerdo do assento M e do encosto A. Para a montagem utilize os parafusos J e a
chave K. Verifique a correta instalagdo dos apoios de bragos C e dos parafusos J. Instale as tampas L nos furos deixados pelos
parafusos J.

4. Instale a parte superior da cadeira na base F com D ¢ G instalados no primeiro passo. Coloque a parte superior do amortecedor D
no orificio de montagem do elemento B. Verifique se o amortecedor D foi instalado corretamente e ndo cai do elemento B.

5.° Verifique a exatiddo de todos os componentes e parafusos e o funcionamento do ajuste do assento. Se tiver executado todas as
etapas corretamente, a cadeira esta pronta a utilizar.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Néo suba para a cadeira

- No limpe a cadeira com agentes de limpeza fortes

- Antes da primeira utilizagdo, verifique se tudo foi correctamente instalado
- Lembre-se de ajustar o assento em relag@o a si

- Respeitar o limite maximo de peso do utilizador

- Coloque a cadeira sobre uma superficie plana e estavel

- Verifique regularmente o estado técnico da cadeira

- Evite recostar-se ou sentar-se na borda do assento
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznejSo uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- Velikost: standardna

- Mehanizem: dvojni rocaj

- Plinsko dvigalo: razred 3

- Maksimalna obremenitev: 130 kg

ZNACILNOST:

Pisarniski stol je idealna resitev za ljudi, ki zelijo zagotoviti pravilen poloZaj svojega telesa. Poleg tega ima stol za vecje udobje
oporo za noge. Fotelj je izdelan iz eko usnja, ki ga lahko obriSete z vlazno krpo, ¢e se umaze. Ima kromiran podstavek, dvojni rocaj
in plinsko dvigalo. Ima tudi ¢rna kolesa, ki se ujemajo s preostalim delom stola, kar ustvarja njegov popoln videz.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE:

Pred sestavljanjem preverite, ali imate vse dele za sestavo stola. Priporocljivo je, da namestitev izvedeta dve osebi, ki sta seznanjeni z
navodili. Izvedite montazo v skladu z zgornjimi risbami.

1. Namestite kolesa G na podstavek F - 5 kosov Nato namestite aktuator D v podstavek F. Bodite previdni pri names¢anju aktuatorja
D. Ne pritiskajte na zgornji del aktuatorja D.

2. Namestite element B na sedez M z vijaki H. S kljuéem K privijte vijake, da ne poskodujete navoja. Namestite nosilec N na naslon
A z vijaki . S kljuc¢em K privijte vijake 1. Nato namestite nosilec N z naslonom A v element B, da poveZzete naslon A s sedezem M.
Preverite pravilnost vseh elementov in vijaki.

3. Namestite naslon za roke C na desno in levo stran sedeza M in naslonjalo A. Za montazo uporabite vijake J in klju¢ K. Preverite
pravilno namestitev naslonov za roke C in vijake J. Namestite pokrovcke L v luknje, ki so jih pustili vijaki J.

4. Zgornji del stola namestite na podstavek F, pri ¢emer sta D in G namescena v prvem koraku. Zgornji del amortizerja D namestite v
montazno luknjo elementa B. Preverite, ali je amortizer D pravilno names¢en in ne pade iz elementa B.

5. Preverite pravilnost vseh komponent in vijakov ter delovanje nastavitve sedeza. Ce ste vse korake izvedli pravilno, je stol
pripravljen za uporabo.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Ne stojte na stolu

- Stola ne Cistite z mocnimi Cistilnimi sredstvi

- Pred prvo uporabo preverite, ali je vse pravilno namesceno
- Ne pozabite prilagoditi sedeza glede na sebe

- Upostevajte omejitev najvecje teZze uporabnika

- Stol postavite na stabilno, ravno povrs§ino

- Redno preverjajte tehnicno stanje stola

- [zogibajte se naslanjanju nazaj ali sedenju na robu sedeza
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tirkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kayttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Al4 kayti tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Koko: vakio

- Mekanismi: kaksoiskahva
- Kaasuhissi: luokka 3

- Maksimikuorma: 130 kg

OMINAISUUDET:

Ty6tuoli on ihanteellinen ratkaisu ihmisille, jotka haluavat varmistaa kehonsa oikean asennon. Liséksi tuolin mukavuuden
lisddmiseksi on jalkatuki. Nojatuoli on valmistettu ekonahasta, joka voidaan pyyhkid kostealla liinalla, jos se likaantuu. Siind on
kromijalusta, kaksoiskahva ja kaasunostin. Siind on my6s mustat pyorit, jotka sopivat muuhun tuoliin ja luovat sen tidydellisen
ilmeen.

ASENNUSOHJEET:

Tarkista ennen kokoamista, ettd sinulla on kaikki tuolin kokoamiseen tarvittavat osat. On suositeltavaa, ettd asennuksen suorittaa
kaksi henkild4, jotka tuntevat ohjeet. Suorita kokoonpano yllé olevien piirustusten mukaisesti.

1. Asenna pyorit G alustaan F - 5 kpl Asenna sitten toimilaite D alustaan F. Ole varovainen asentaessasi toimilaitetta D. Ali paina
toimilaitteen D ylapaita.

2. Asenna elementti B istukkaan M ruuveilla H. Kiristd ruuvit avaimella K. Kiinnitd ruuvit H oikein, jotta et vahingoita kierretta.
Asenna kannatin N selkénojaan A ruuveilla I. Kiristd ruuvit [ avaimella K. Asenna sitten kannatin N selkdnojan kanssa A elementtiin
B liittddksesi selkdnojan A istuimeen M. Tarkista kaikkien elementtien oikeellisuus ja ruuvit.

3. Asenna késinoja C istuimen M oikealle ja vasemmalle puolelle sekd selkénoja A. Kéytd kokoamiseen ruuveja J ja avainta K.
Tarkista késinojien C ja ruuvien J oikea asennus. Asenna suojukset L ruuvien jattamat reidt J.

4. Asenna tuolin yldosa jalustaan F siten, ettd D ja G asennetaan ensimmaéisessd vaiheessa. Aseta iskunvaimentimen D ylédosa
elementin B asennusaukkoon. Tarkista, ettd iskunvaimennin D on asennettu oikein eiké putoa elementistd B.

5. Tarkista kaikkien komponenttien ja ruuvien oikeellisuus seka istuimen sdddon toiminta. Jos olet suorittanut kaikki vaiheet oikein,
tuoli on valmis kéytettavéksi.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Al4 seiso tuolilla

- Al4 puhdista tuolia vahvoilla puhdistusaineilla

- Tarkista ennen ensimmaistd kayttod, ettd kaikki on asennettu oikein
- Muista sddtdd istuin suhteessa itseesi

- Noudata kéyttdjan enimmadispainoa

- Aseta tuoli vakaalle, tasaiselle alustalle

- Tarkista sadnnollisesti tuolin tekninen kunto

- Viltd nojaamasta taaksepdin tai istumasta istuimen reunalla



